Dell™ 2400MP Projector Setup Guide

I nPozoxH: UWAGA: UPOZORNENi: ATENGAO:
AKOAOUBROTE OAEC TIC 0ONViEC ao@AAEiAC Przed uzyciem projektora nalezy zastosowac Dodrzte v§echny bezpecnostni pokyny siga todas as instrucdes de seguranca no
Trou BpiokovTal aTic Odnviec Mooidvioc Trpiv — si¢ do wszystkich wskazéwek dotyczacych uvedené ve vaSem Navodu k pouziti manual de instrucdes do produto antes de
XPNOILUOTIOINCETE TOV TTPOTLEKTOPA. bezpieczenstwa zawartych w Instrukcji obstugi. predtim, nez za¢nete pouzivat projektor. usar o projector.

ZHMEIQZH:

1. Mrropei va XpelaoTolV HEPIKG DEUTEPOAETTTA
TIPIV EMQAVIOTET N €IkOVa 0aC.

2. O ouvBuaopog ThikTpwy Fnioxie povo yia mpoidvia
g Dell.

UWAGA:
1. Obraz moze pojawi¢ sie po kilku sekundach.

2. Kombinacja klawiszy Fn odnosi sie jedynie do produktow
Dell.

UPOZORNEN:I:
1. Nez se objevi obraz, muze uplynout nékolik vtefin.

2. Kombinace funkénich klaves Fn jsou k dispozici pouze
pro vyrobky Dell.

NOTA:

1. é possivel que leve alguns segundos para que sua
imagem apareca.

2. A combinagéo de teclas de fungdo é exclusiva dos
produtos Dell.

SHMEIQEH: AvoiéTe Tov 5
uTToAoyIoTH Gag aPou

TIPWTA AVOIEETE TOV

TTPOTLEKTOPA.

Mpooapuoyr (oun

Regulacja zblizenia

UWAGA: Najpierw wigcz Nastaveni zoomu
projektor, a nastepnie

komputer.

Ajustar zoom

Upozornéni: Zapnéte vas
pocitac poté, co spustite
projektor.

Mpooauoyn
eoTiaong

NOTA: ligue seu
computador apés ligar o
projector.

Regulacja ostrosci
Nastaveni ostrosti

Ajustar focagem




Dell™ 2400MP Projector Setup Guide

THMEIQZH: MNa va xpnoIuoTIOINCETE TIC £TMIAOVEC ZEAIBQ
Kdmw kar Zehida Mavw oTo TNAEXEIPIOTAPIO, TIPETTEN VO
eival ouvdedeuévo To kaAwdio USB (6Twe gaivetal oTo
Briua 1).

UWAGA: Kabel USB musi by¢ podtaczony (jak
przedstawiono w punkcie 1), by mozna byto korzysta¢ z
przyciskéw strona w dét i strona w gore.

Upozornéni: kabel USB (jak je ukazano v kroku 1) musi
byt napojen, aby funkce Stranka dolt a Stranka nahoru
byly aktivni na dalkovém ovladani.

NOTA: o cabo USB (conforme mostrado no passo 1)
deve ser conectado para usar Pagina seguinte e Pagina
anterior no controlo remoto.

lNa TTepIcoOTEPEC TTANPOPOPIEC OXETIKA WE TOV
TrpotlékTopa oag, deiTe To Evxelpidio Xprionc.

Wigcej informacji znalez¢ mozna w Instrukcji obstugi.

Vice informaci o vasem projektoru najdete v Pfirucce
uzivatele.

Para obter mais informagdes sobre seu projector,
consulte o manual do utilizador.

O1 TTANPOPOPIEC TTOU TTEPIEXOVTAI OE AUTS TO £VYPUPO UTTOPOUV Var
aMGEouv xwpic Tpoeidotroinan.
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1. Koupi rpogpodoaiag

2. Koupmi Emdvw/Kdtw

3. Amokomr Hyou

4.'Eviaan +

5. Lehiba Emavw

6. Zehida kdrw

7. Kardoraon Exévag

8. Kevrj oBovn

9. Dwrdxi LED

10. Koupmi Eigaywyrig

11. Koupmi ahrayfig
pubpioewy g OSD

12. Mevou

13.'Evtaon -

14. NMnyny

15. POBion Tpameliou

16. Autdparn pUByion

Przycisk Power (Zasilanie)

Przycisk w gore/w dot

Wyciszenie

Gtosnos¢ +

Poprzednia strona

Nastepna strona

Tryb wideo

Pusty ekran

Lampka LED

. Przycisk Enter

. Przycisk regulacji ustawien

menu ekranowego OSD

12. Menu

13. Glosnos¢ -

14. Zrédto sygnatu

15. Regulacja
znieksztatcenia
trapezowego

16. Automatyczna

regulacja
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2
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5. Pfedchozi strana
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1
2
3
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5. Pagina para cima
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. Tlacitko vypinac (Power)
. Tlacitko nahoru/dolt
. Vypnuti zvuku

. Hlasitost +

. Dalsi strana
. Rezim video
. Prazdna obrazovka

9. Kontrolka LED

10. Tlacitko Enter

11. Tlacitko pro Upravy
nastaveni
obrazovkového menu

12. Menu

13. Hlasitost -

14. Zdroj

15. Uprava
lichobéznikového
zkresleni

16. Automaticka
Uprava

. Bot&o de alimentacédo

. Botdo para cima/baixo
. Sem audio
. Volume +

. Pégina para baixo
. Modo de video
. Ecrd em branco
. LED
10. Botéo Enter
11. Botdo para ajuste da
definicdo do OSD
12. Menu
13. Volume -
14. Fonte
15. Ajuste keystone
16. Ajuste automatico
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